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Abstract

 While the Sangha literatures have recorded five types of life, the article analyzed the 
conditions of life of the people living in these land groups.

 The study of people's lives written in one of the Aartuppadai books, Perumbanaartuppadai, 
was included.  A Panan received as a gift from Thondaiman Ilanthirayan. This song is about 
comforting a Panan who wants to receive a gift from Thontaiman Ilanthirayan sung by Uruthirang 
Kannan of Kadiyalur.In this book, the life s of many people like Panars, merchants, cowherds, 
weavers have been revealed.

 Among them, what is the life of merchants called Einar, Panar, Umanar and Wambalar etc. 
has been studied. The women's skills revealed through the news such as the women collecting 
rice, the women selling salt, the kurambai, the houses of Einar  built with Large walls Aran, the 
hospitality of Eyinar, etc.The views expressed include the high status of the businessman.

ஆய்வுச் சுருககம

சங்க இலக்கியங்கள் ஐந்திணை வாழணவப் பதிவிட்டிருக்கின்றன என்ற நிணலயில் இந்நிலப் 
பகுப்பு்களில் வாழும் மக்்கள் வாழவின நிணல்கணைக் ்கட்டுணை ஆய்வுக் குட்படுத்தியது.

ஆற்றுப்பணை நூல்்களுள் ஒன்றான பபரும்பாைாற்றுப்பணையில் பதிவான மக்்கள் வாழவு 
ஆய்வுக் குட்படுத்்தப்பட்ைது. பரிசில் பபற்்ற பாைன ஒருவன ப்தாணணைமான இைந்திணையனிைம் 
பரிசில் பப்ற விரும்பும் பாைன ஒருவணன ஆற்றுப்படுத்துவ்தா்க அணமயும் இந்நூல் ப்தாணணை 
மான இைந்திணையன மீது ்கடியலூர் உருத்திைங ்கணைனாைால் பாைப்பட்ைது.

இந்நூலில் பாைர்்கள்,  வணி்கர், க்காவலர், பெய்்தல் நில மக்்கள் எனப் பலரின வாழவியல் 
பசய்தி்கள் பவளிப்படுத்்தப்பட்டுள்ைன.

  அவற்றுள் எயினர், பாைர், உமைர், வம்பலர் எனறு அணைக்்கப்படும் வணி்கர் மு்தலாகனாரின 
வாழவு எத்்தண்கய்தா்க உள்ைது எனபது ஆய்வுக்கு உட்படுத்்தப்பட்டுள்ைது. எயின ம்களிர் அரிசி 
கச்கரித்்தல், உமைர்்கள் உப்புவிற்்றல், எயினர் குைம்ணப ,அைண உணைய எயினர் வீடு்கள், எயினர் 
விருந்க்தாம்பல் மு்தலான பசய்தி்கள் வழி பவளிப்பட்ை ம்களிர் தி்றன, எயினர் வாழவின கவறுபட்ை 
நிணல்கள், வணி்கரின உயர்நிணல உள்ளிட்ை ்கருத்துக்்கள் பவளிப்படுத்்தப்பட்டுள்ைன.
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Key words : பபரும்பாைாற்றுப்பணை உைர்த்தும் பாைனின நிணல, எயினர், எயினி மு்தலாகனாரின 
வாழநிணல, உமைர், வம்பலர், அவர்்தம் வணி்கம், எயினர் வாழிை கவறுபாடு. The status of 
Panan, Perumpanatrupadai   Einir, Einii Mudalanor's living condition, Umanar, Vambalar, their 
business, Einar's place of residence.

முன்னுடர

உல்க வைலாற்ண்ற ொம் இலக்கியங்களிலிருந்தும் ப்தால்லியல் ஆய்வு்களிலிருந்தும் ்கணைறிய 
இயலும் என்ற நிணலயில் ்தமிைர் ்தம் பணபாட்ணைத் ப்தானணம இலக்கியங்களில் இருந்து 
ஆய்ந்்தறிய முடிகின்றது. ப்தால் ்தமிைர் பணபாட்ணை ஆய்வுக்குட்படுத்துவ்தன வாயிலா்க சம்காலச் 
சூைல் ்தனணன கமம்படுத்திக் ப்காள்ை முயல்கின்றது அவவண்கயில் திணை இலக்கியங்களில் 
ஒன்றான பபரும்பாைாற்றுப்பணை முனணவக்கும் வாழநிணலப் பதிவு்கணை ஆய்வுக் குட்படுத்தும் 
முயற்சிணய இக் ்கட்டுணை கமற்ப்காள்கி்றது.

பபரும்பாைாற்றுப்பணையானது ்கடியலூர் உருத்திைங்கணைனாைால் ப்தாணணைமான 
இைந்திணையனின மீது பாைப்பட்ைது. இைந்திணையனிைம் பரிசில் பபற்்ற பபரும்பாைன ஒருவன 
மற்ப்றாரு பாைணன ஆற்றுப்படுத்துவ்தா்க அணமந்்த இப்பாைலில் ப்தாணணை வாழ மக்்களின 
வாழவியல் சி்றப்பா்கப் பதிவாகியுள்ைது.

ெபாணனின் நிடை

  ஞாயிறு ்காயும் முது கவனில் ்காலத்தில் இைப்பகுதியில் அணைத்துக் ப்காணை பபான 
்கம்பி  ஒழுகியண்தப் கபால் முறுக்்கைஙகிய ெைம்பின ்கட்ைணமந்்த யாழுைன புைவலணனத் க்தடி 
எதிர்ப் பட்ை பாைணன இைந்திணையனிைம் பரிசில் பபற்று வரும் பாைன,

 "பேழு்ரந் ்தரும பேைணவ ்போைக்

 �ல் என் சுறைம்ாடு �ால் கிளர்ந்து திரி தரும

 புல்மைன் யாக்ண�ப புைவு வாய்ப போை"   (மபேருமபோைாறறுபபேணை வரி:20-22) 

எனறு சுட்டுகி்றான. பழுத்்த மைத்ண்தத் க்தடும் ப்றணவ்கணைப் கபால பசியால் அழும் சுற்்றத்துைன 
பபாலிவில்லாமல் ்கற்்ற ்கல்விணய பவறுத்துக் கூறும் வாயிணனயுணைய பாைகன எனகி்றான. 
இவவரி்களில் பாைனின வறுணம ப்தளிவா்க விைக்்கமுறுகின்றது. பாைன ்தான ்கற்்ற ்கல்விணய 
பவறுத்துப் கபசும் பாைன எனப்தால் அவன ்கற்்ற ்கல்வி அவனுக்குப் பயன ்தைவில்ணல. அ்தாவது 
வாழவு வைம் பப்றா்த நிணல எனபண்தத் ப்தளிவு்ற விைக்குகி்றது.  கமலும் ்தான பபற்்ற பபரும் 
பரிசிணலப் பப்ற கசாைர் குடியில் பி்றந்்த கவல் பணைணய உணைய அ்றத்ண்த நிணல நிறுத்திய 
பசஙக்காணலயுணைய இைந்திணையணன ொடினால் பலவா்றான பபாருணைப் பப்றலாம் என கூ்றப் 
புகும் பாைனது கூற்று  பல வண்கத்்தான வாழநிணல்கணை விைக்குகி்றது.

ஆறடைபமெபார் இல்ைபா நபாடு

 ப்தாணணைமான இைந்திணையனின ொடு ஆ்றணலப் கபார் இல்லா்த ொடு எனகி்றான பாைன.

"அத்தம மசல்்வார் அைைத்தாக்கி 

ண�ப மபோருள் மவௌவும �ளவு ஏர் வாழ்க்ண�க் ம�ாடி்யார்

இன்று அவன் �டியுணை வியன்புைம"   (மபேருமபோைாறறுபபேணை வரி:49-51)

 பபரும்பாைாற்றுப்பணை எழுந்்த சூைலில் ஏர்த் ப்தாழில் சி்றப்புற்றிருந்்த ்கால்கட்ைத்தில் ஆ்றணலத்து 
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வாழகவாரும் கவறு புலங்களில் இருந்திருக்கி்றார்்கள் எனபண்த இவவரி்கள் உைர்த்துகின்றன. 
இவர்்கள் பபாருணைக் ்கவர்ந்து வாழும் வாழணவ உணைய பாணல நிலத்்தவர்.

 'ஐந்திணை வண்க்கைான குறிஞ்சி, முல்ணல ,மரு்தம், பெய்்தல், பாணல மு்தலான 
பகுதி்களில் கவட்ணை சமு்தாயமும் கமய்ச்சல் சமு்தாயமும் மீனவ சமு்தாயமும் ஒன்றா்க இருந்்தன'1 
(்தமிை்கம் பிைமிப்பூட்டும் ஒரு மக்்கள் வைலாறு,ப.4) எனறு  கமா்கனைாம் அவர்்கள் குறிப்பிடுவது 
நிணனவு கூைத்்தக்்கது கமா்கனைாம் அவர்்கள் சுட்டுவ்தற்்கான சான்றா்தாாமா்க அணமகின்றன 
பபரும்பாைாற்றுப்பணையில் பவளிப்படும் ்கருத்துக்்கள்.

உமணர் வபாழ்வும ப�பாழிலும

 பபரும் பாைணன அஞ்சாது ்கைக்கும்படி ஆற்றுப்படுத்தும் பாைன உப்ணப விற்று வாழும் 
உமைர்்கணைப் பற்றி அறிமு்கம்பசய்கின்றான.

 குைவிணய உணைய உமை ம்களிர் முக்்கணை மீ்தமர்ந்து எருதின முதுகிகல அடித்து 
வணடி ஓட்டுவண்தச் சுட்டுகி்றான. உமைர்்களின வணடியில் அ்தாவது ச்கைத்தில் திணனப்புனத்தில் 
யாணன திணனணயத் தினனாமல் பாது்காக்கும் ்காவல் பசய்கவார் இ்தண மீது ்கட்டிய சிறுகுடிணலப் 
கபால சிறி்தா்கக் ்கட்ைப்பட்ை க்காழி இருக்கும் கூட்டிணன உணைய குடிலின வாயிலில் ்காடி 
ணவக்்கப்பட்ை மிைா விணன உணைய முக்்கணையில் அமர்ந்து குைவிணய உணைய ம்களிர் எருதின 
முதுகில் அடித்து ஓட்டும் வணடி இயங்கக்கூடிய வழி எனறு கூறும் பாைனின பசாற்்களில் திணனப் 
புனத்ண்தக் ்காவல் ்காத்து வந்க்தார் ்தஙகிய சிறுகுடிணலப் பற்றிய குறிப்பும் குைந்ண்தணய ஈன்ற 
உமை ம்கள் வணடி ஓட்டிய்தன குறிப்பும் பதிவாகி்றது.  உமைர்்கள் நிைம்பிய உைல் 
வலிணம உணையவைா்கத் தி்கழகின்றனர். ஊர் க்தாறும் பசனறு உப்பினது விணலணயப் பி்றருக்குக் 
கூறிச் பசல்லும் வழி ப்கலில் பெடுந்ப்தாணலவு பயணிப்கபாருக்குப் பாது்காவலா்கத் தி்கழகின்றது 
என்ற நிணலயும் சுட்ைப்படுகி்றது. ஏபனனில் உமைர் கூட்ைமா்கச் பசல்வ்தால் ஆ்றணலப்கபார் 
கபானக்றாரிைமிருந்து பாது்காக்்கப்படுவர்.

வமெைர்

  இைந்திணையனிைம் பபரும் பாைணன ஆற்றுப்படுத்தும் பரிசில் பபற்்ற பபரும்பாைன 
அவனது ொட்டில் உள்ை வம்பலர்்கணைப் பற்றிய பசய்திணயப் பகிர்கி்றான.

 “்ணையவும �ைைவும ்ாண் பேயந் தரூஉம

 அருமமபோருள் அருத்தந் திருந்து மதாணை்�ான்ைாள்

 அடிபுணத யரைம எய்திப பேைமபுக்குப

 மபோரு�ணை மதாணைச்சிய புண் தீர் ்ார்பின்"     (மபேருமபோைாறறுபபேணை.வரி67-70)

என்ற பபரும்பாைாற்றுப்பணை வரி்கள் வம்பலணைப் பற்றி விரிவா்க விைக்குகின்றன.

 மணலயிலும் ்கைலிலும் விணையும் மாணபுணைய பபரும் பயணனக் ப்காடுத்துப் பபறுவ்தற்கு 
அரி்தான பபாருணைப் பபற்றுத் ்தன சுற்்றத்தினணை உணைச் பசய்யும் ்தான ப்தாைஙகிய பசயலிலிருந்து 
பினவாங்கா்த முயற்சிணயயும் அடி மண்றயும் படி பசருப்ணப அணிந்்த அடியிணனயும் சட்ணை 
அணிந்்த உைணலயும் ஆ்றணலப்கபார் எய்்த அம்பின வலிணயத் ப்தாணலத்்த மார்பிணனயும் மார்புக் 
்கச்சில் ஒள்ளிய வாளிணனயும் உணைவாள்  பசரு்கப்பட்ை குறுகிய உணைணயயும் ஆ்றணலப் கபாரின 
வில்லின வலிணமணயத் ப்தாணலத்்த வலிணமயான க்தாளிணனயும் ்கைம்பில் அமர்ந்்த முரு்கணனப் 
கபான்ற மீட்பைடுக்கும் இயல்ணபயும் கவணலபயந்திய ண்கணயயும் பி்றருக்குப் பு்றமுதுகிைா்த 
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்தனணமணயயும் உணைய வம்பலர்.

வம்பலர் என்ற பசால்லுக்கு வழியில் பசல்கவார் எனபது பபாருள். வம்பலர் நிணல சற்று 
உயர்ந்்த நிணலயில் இருப்பண்த வரி்கள் ப்தற்்றன விைக்குகின்றன. பபரும் பயணனக் ப்காடுத்து 
பபறுவ்தற்கு அரிய பபாருணைப் பபற்று ்தன சுற்்றத்ண்த உணைணவக்கும் வம்பலர் வைம் 
பபற்்றவர்்கைாயிருக்கி்றார்்கள். கமலும் பசருப்பணிந்்த பா்தங்களும் சட்ணை யணிந்்த உைலும் 
வம்பலரின சி்றந்்த வாழக்ண்கத் ்தைத்ண்தச் சுட்டுகின்றன. அத்துைன ஆ்றணலப் கபாரின வில் 
வலிணமணயத் ப்தாணலத்்தவர் எனபதில் அவர்்தம் வீைமும் பவளிப்படுகின்றது.

 இைந்திணையனது ப்தாணணை ொட்டில் வம்பலர்்கள் மிைகின பபாதி்கணைச் சுமந்்த 
்கழுண்த்கணைச் சுங்கம் பசலுத்தும் பபரிய வழி்களில் திைைா்க அ்தாவது சாத்்தா்க அணைத்துச் 
பசல்கின்றனர். அவர்்கள் சுங்கம் பசலுத்திச் பசன்றனர் எனபது சுட்ை்தக்்கது. எனகவ இவர்்கள் 
புதியர். வழிச்பசல்கவார் ்கழுண்தச் சாத்துைன பயணிக்கும் பெடு வழி்கணை உணையன ப்தாணணை 
ொட்டின ஊர்்கள்.

எயினர் குரமடெ 

பாணல நிலத்தில் வாழந்்த மக்்கள் எயினர் எயிற்றியவர் எனறு குறிப்பிைப்பட்ைண்தச் சங்க 
இலக்கியங்கள் சுட்டுகின்றன2.(சங்க மைபு.,ப.225) பபரும்பாைாற்றுப் பணை எயினர் குைம்ணப்கணைக் 
குறிப்பிடுகின்றது. ஈந்திணலயால் கவயப்பட்ை மு்கட்ணையும் எய்ப்பனறியின முதுகுகபாலும் 
பு்றத்ண்தயும் உணையதுமான குடில் எயினர்்களுணையது.

இக்குடிலில் மான க்தால் படுக்ண்கயில் ஈன்ற பிள்ணையுைன முைஙகிக் கிைக்கும் எயிற்றிணயத் 
்தவிை ஏணனய எயிற்றியர் பூண ்கட்ைப்பட்ை சீரிய க்கால் பசரு்கப்பட்ை உளி கபாலும் வாணயக் 
ப்காணடிருக்்கக் கூடிய பாணை்கைாகல ்கரிய ்கைம்பு நிலத்ண்தக் குத்திக் கிைறி  புழுதிணய அணைந்து  
புல் அரிசிணய வாரிக் ப்காள்கின்றனர். அப்புல்லரிசிணயத் க்தாணடிய நில உைலில்  இட்டு ணவைமான 
உலக்ண்கயால் குற்றுகின்றனர். புல்லரிசிணய உணடு வாழும் எயின ம்களிரில் ஈன்ற அணிணமயுணைய 
பபண்கள் வீட்டில் ்தங்க எஞ்சியவர் அரிசி கச்கரித்்தனர் என்ற நிணலணய உைை முடிந்்தது கமலும் 
எயினப் பபண்கள் உளி  கபான்ற வடிவமுணைய ஆயு்தங்கணைப் பயனபடுத்தி புல்லரிசிணயச் 
கச்கரித்தினர் எனபண்தயும் உைர்ந்து ப்காள்ை முடிந்்தது.

மனி்தன கவட்ணையாடி உைவு க்தடிய ்காலத்தில் ஆண்ககை கவட்ணைத் ப்தாழில் பசய்்தனர். 
அவர்்ககை சமு்தாயத்தில் ஆதிக்்கம் பசய்்தனர். அ்தனால் பபண்கள் குண்க்களிலும் குடிணச்களிலும் 
்தஙகினார். அவர்்கள் பசடி, ப்காடி்கணைக் ்கணைனர். அவற்றின இனப்பபருக்்கத்ண்த அனுபவத்தில் 
்கணைனர். இயற்ண்கணயப் பினபற்றி ்தாங்களும் ப்காட்ணை்கணைப் பூமியில் விண்தத்்தனர். விண்த்கணை 
நிலத்தில் ஊனறினர். கிைஙகு்கணை நிலத்ண்த அ்கழந்து புண்தத்து மூடினர். அணவ வைர்ச்சியுற்று 
பலனளித்்தன. இவவாறு பணணை பயிர்த்ப்தாழில் க்தானறிற்று. கவட்ணைத் ப்தாழிலிலிருந்து 
கிணைப்பண்த விை பயிர்த்ப்தாழிலிலிருந்து அதி்கமா்க உைவு கிணைத்்தது. மு்தலில் பபண்ககை 
பயிர்த் ப்தாழிலில் ஈடுபட்ைனர் .அவர்்ககை பயிர்த் ப்தாழிணலக் ்கணடுபிடித்்தனர்" என்ற ொ. 
வானமா மணல அவர்்களின கூற்று குறிப்பிைத்்தக்்கது.3 (்தமிைர் வைலாறும் பணபாடும்,ப.71) 
பபரும்பாைாற்றுப்பணையில்  எயின ம்களிர்  புல்லரிசிணயச் கச்கரித்்தது அவர்்களுணைய  ்தனித்தி்றணன 
பவளிப்படுத்துவ்தாகி்றது. கவைாண ப்தாழிலில் பபண்களுக்குரிய ப்தாைர்ணப உைர்த்துவ்தாகி்றது.

எயினரின எளிய வாழணவப் பபரும்பாைாற்றுப்பணை உைர்த்தும் அக்த கவணையில் அவர்்தம் 
விருந்க்தாம்பல் சி்றப்ணபயும் விைக்கியுள்ைது. எயினர்்களிைம், தும்ணப சூடிய கபாரில் வல்லவனும் 
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ம்றவரின ்தணலவனாகிய வீைக்்கைல் அணிந்்தவனும் கபார்த் ப்தாழிலில் வல்ல வீைர் ்தணலவனும்  
பு்றமுதுகிைா்த பணைணய உணையவனும் மணல ொட்ணை உணையவனுமாகிய இைந்திணையனின 
பாைர் சாதியம் எனறு நீங்கள் கூறினால் ப்தய்வத்திற்குப் பலியிடுவது கபாலத் க்தக்கிணலயிகல 
விளிம்பு உணைந்்த பாணனயில் ்கழுவா்த நீரில் சணமத்்த ்கருவாட்டுைன கூடிய கசாற்ண்றப் பலியிடுவர். 
க்தக்கிணலயிகல ்கைவுளுக்குப் பலியிடுவது கபாலப் பலியிடுவர் என்றது பாைரின உயர்நிணலணய 
இைந்திணையனின கமனணமணயச் சுட்டுவ்தாகி்றது.

கமலும் ,"ஊ்கம் புல்லால் கவயப்பட்ை உயர்ந்்த நிணலணய உணைய மதிணலயும் அம்புக் 
்கட்டிணனயும் துடி்கள் ப்தாஙகும் ொய்்கணைக் ்கட்டி ணவத்்த ்காவணலயுணைய வீடு்கணை உணைய 
எயினர் அைண்களில் பசனறு ்தஙகினால் சிவந்்த கசாற்றுைன உடும்பின பபாரியலால் மண்றக்்கப்பட்ை 
உைணவ வீடு்கள் க்தாறும் பபறுவீர்" எனகி்றான. எயினர் அைண்களில் வசிப்பவர்்கள் பாணல 
நிலத்துச் சிற்்றைசர்்கள். ்தணலவணனப் பின ப்தாைரும் ொய்்கணைக் ்கட்டி ணவத்்த வீடு எனப்தால் 
இவவீடு்கள்  வைம் நிண்றந்்தணவ. இவர்்கணை கமா்கனைாம் அவர்்கள் கவைாண நிலப் பிைபுக்்கள் 
எனறு குறிப்பிடுகி்றார். 

 "நிலமற்்ற விவசாயி்கள் வை்கரிசிணயக் ப்காணடு வயிறு நிைப்ப இவர்்கள் உணைப்பில் 
கிணைக்கும் பவணபைல் அரிசிணய கவைாண நிலப் பிைபுக்்கள் பபட்ணைக்க்காழிப் பபாரியகலாடு 
உணடு வாழந்்தனர் எனறு  கூறுகி்றார் கமா்கன ைாம்.  (்தமிை்கம் பிைமிப்பூட்டும் ஒரு மக்்கள் 
வைலாறு,ப.6)  எயினர் வாழவிகலகய படிநிணல்கள் இருந்்தண்த எயினர் குைம்ணபயும் எயினர் 
அைண்களும்  அறிவுறுத்துகின்றன.

 பபரும்பாைாற்றுப்பணை கமலும் க்காவலர் இருக்ண்க, ம்றவர் வாழிைம், முல்ணல 
நிலத்து உழுதுணபார் கசரி்கள் எனப் பல வண்கத்்தான வாழநிணல்கணைப் பதிவு பசய்துள்ைது. 
உழுதுணகபார் வாழும் சீறூர்்கள், பெய்்தல் நில மக்்களின வாழவு, அந்்தைர் இல்லத்தின சி்றப்பு 
எனப் பல்வண்கத்்கான பணபாடு்கணைப் பதிவிட்டுள்ைது. இணவ ஆய்வு குரியணவ.

ப�பாகுபபுடர :

பத்து பாைல்்களுள் ஒன்றான ்கடியலூர் உருத்திைங ்கணைனாைால்  ப்தாணணைமான 
இைந்திணையின மீது பாைப்பட்ை பபரும்பாைாற்றுப்பணையில் பாைர்்கள், உமைர்்கள், எயினர்்கள், 
உைவர் ்கானவர்  ,அந்்தைர் மு்தலாகனாரின வாழவு குறித்்த பதிவு்கணைக் ்காை முடிந்்தது.

 Z பரிசில் பபறும் பாைன ்கற்்ற ்கல்விணய பவறுக்கும் வறுணம நிணலயில் இருக்கி்றான. 
இைந்திணையனிைம் பசன்றால் அவன ்கற்்ற ்கல்வி பயனபபறும். அ்தாவது வாழவு வைம் 
பபறும் என்ற சிந்்தணன பதிவாகி்றது.

 Z பாைர்்கள் ்தான ்கற்்ற ்கல்விப் புலணமணயப் பயனபடுத்தி வள்ைலின வள்ைணணம , வீைம் 
உள்ளிட்ை பல சி்றப்பு்கணைப் பதிவிட்டு வாழணவ வைமாக்கிக் ப்காணைனர்.

 Z ப்தாணணைமான இைந்திணையனின ொட்டில் பெடு வழி்களில் வணி்கர்்களின சாத்து பயணித்்த 
நிணலயில் ஆ்றணலப்கபார் வழி்களில் பயணிக்்கவில்ணல. ஆ்றணலப் கபாரின வலிணமணய 
வம்பலர் எனப்படும் வணி்கர்்கள் வீைத்்தால் ்கட்டுப்படுத்தியிருக்கி்றார்்கள் .இந்்த வம்பலர் 
மிைகுப் பபாதிணயச் சுமந்து பசல்லும் ்கழுண்த்கணைத் தி்றைா்க ஓட்டிச் பசனறு வணி்கம் பசய்யும் 
வம்பலர்்கள். இவர்்களின வாழவு வைம் மிக்்க்தாய் இருந்திருக்கி்றது.

 Z உமை ம்களிர் வணடி ஓட்டுகின்றனர். ஊர் க்தாறும் பசனறு உப்ணப விணல கூறி 
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விற்பவர்்கைா்க உமைர்்கள் வாழகின்றனர். பாணல நிலத்தில் வாழும் எயினர் ஏயிற்றியர் 
ஈந்திணலயால் கவயப்பட்ை குடிலில் வாை, நிலப்பிைபுக்்கள் என்ற நிணலயில் வாழந்்த குறுநில 
மனனர்்கைா்கத் தி்கழந்்த எயின மைபினர் வீடு்களிகலா, சிவந்்த கசாற்றுைன உடும்பின பபாரியல் 
பரிமா்றப்படுகி்றது.

 Z ஈந்திணலயால் கவயப்பட்ை எயினர் குடிலில் உணைந்்த பாணனயில் சணமத்்த கசாறுைன ்கருவாடு 
பரிமா்றப்படுகி்றது. எயினர் வாழநிணலயில் ஏற்்றத்்தாழவு்கணைச் சுட்டுவ்தா்க இத்்தண்கய பதிவு்கள் 
அணமகின்றன.

 Z எயினர்்கள் ம்றவர் ்தணலவனிைம் ்கட்டுப்பட்டு வாழந்்தண்த இைந்திணையனின பாைர்்களுக்கு 
எயினர் ்கைவுளுக்குப் பணையலிடுவது கபாலப் பணையலிடுவர் எனபதிலிருந்து உைை முடிந்்தது. 
மக்்களின ப்தாழிலுக்கு ஏற்்ற வாழணவப் பபற்றிருந்்தார்்கள் எனபண்தப் பபரும்பாைாற்றுப்பணை 
ப்தற்ப்றன விைக்குகி்றது.
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